Arhivska oznaka:
HR-HDA-1939-996

Naslov:
Otrovni bodez

Vrijeme nastanka:
1919-1919 g.

Razina:
Komad

Sadrzaj:
OTROVNI BODEZ

Glumci: Harald Hastings — Viktor Janson; Stella Hastings — E. von Paalen;
Angelina — Blandine Ebinger; Tschutschur — Benhard Gotzke; Joe Deebs
— Carl Auen

-Balkan kino, 30.04.1920., vidi zbirka Staki¢

Koli¢ina:
1.0 Komad

Vrsta gradiva:
Tekstualni zapisi

Pismo:
Latinica

Posjednik:
Hrvatski drzavni arhiv

Oznaka arhiva:
HR-HDA

Status dostupnosti:
JAVNO

Napomena:
Arhivisti¢ki sredeno

Vrsta sadrzaja:
Tekstualni dokumenti



Arhivska oznaka:
HR-HDA-1939-445

Naslov:
Igra ljubavi

Vrijeme nastanka:
1935-1935 g.

Razina:
Komad

Sadrzaj:
IGRA LJUBAVI
(. UND ES FLUSTERT DIE LIEBE)

Rezija: Geza v. Bolvary. Manuskript: Johann Vaszary; Muzika: M.Eise-
mann. Produkcija: Styria film, Wien

Osobe: Peter v. Ronai — Gustav Frohlich; Peterova majka — Hedwig
Bleitreu; Marion, advokat — Elma Bulla; Gaby — Blandine Eibinger; Robert
- Tibor v. Halmay; Yvonne — Hedda Bjornson; Gospodja Cocherd — Hilde
v. Stolz; Optic¢ar — Fritz Imhoff; Feri — Rudolf Carl

Peter von Ronai, mladi posjednik Zivi sa svojom majkom na pustari. Ona
ima samo jednu brigu: da oCuva svog sina od iskusenja velegrada, koja
su upropastila njena pokojna muza. Peter na oko zivi vrlo skromno, ali u
godisnjim ferijama se on odli¢no zabavlja u gradovima. | ove godine posao
je Peter sa svojim prijateljem Robertom u Veneciju na ferije.

Istodobno brani u Parizu pred sudom mlada odvjetnica Marion Bertot
nekog muskarca od neopravdanih zahtijeva jedne Zene. Ona dobija par-
nicu i sva je sretna zbog pobjede. No, protivnicki odvjetnik joj dobacuje
da joj priznaje da je Marion dobar odvjetnik, ali — nije zena. Marion je
ogorcena zbog toga i ona odluci da otputuje i da tako isproba svoje zenske
cari.

Zajedno sa svojom mondenom prijateljicom Gaby putuje u Veneciju. Cim
je izaSla iz vlaka, pada joj neki mladi¢ oko vrata, te je srdacno izljubi. Kas-
nije se izvinjavao da je Marion zamjenio sa svojom sestrom. Ali Marion nije
prihvatila Sansu, vec¢ se razljutila na mladi¢a. Gaby se medjutim upoznala
sa Petrom i Robertom, i odli¢no se zabavlja. Marion sada i sama uvidja
da ona zaista ne zna da se koristi svojim zenstvom. Sada veé i ona forsira
sastanak sa Petrom, jer joj se mladi¢ zaista dopada. Ali na motornoj vozniji
po jezeru, svojom nespretnoS$c¢u pokvari opet sve.

U to je u Veneciju stigla i neka Yvonne, kojoj je Peter na jednoj od
svojih ranijih ekskurzija obec¢ao zenidbu. Peter — iako je ovaj put ozbiljno
zaljubljen - bjezi iz Venecije, a da se ne oprosti sa Marionom. Salje joj
samo buket cvije¢a sa pismom.

Slucajno se Yvonne upozna sa Marionom, te je upita za pravni savjet,
ispricajuci joj dogadaj sa Petrom. Marion vidi da Peter kod svake zene
upotrebljava iste trikove: zamjenjivanje sa setrom, izlet sa motornim ¢am-
cem itd. Iz osvete preuzima stvar, te otputuje na posjed Ronai-evih. Ovdje
se stvari nakon mnogih veselih i zabavnih zapletaja rasciste i Peter kon-
acno izjavljuje Marion da je lo$ advokat, ali Sarmantna Zena.

-Avala film, 14.03.1938., vidi zbirka prospekti do 1945.
Koli¢ina:
1.0 Komad

Vrsta gradiva:
Tekstualni zapisi

Pismo:
Latinica

Posjednik:



Hrvatski drzavni arhiv

Oznaka arhiva:
HR-HDA

Status dostupnosti:
JAVNO

Napomena:
Osobni podaci: NE;Autorska prava : NE

Vrsta sadrzaja:
Tekstualni dokumenti



Arhivska oznaka:
HR-HDA-1939-342

Naslov:
Fantom Durmitora

Vrijeme nastanka:
1932-1932 g.

Razina:
Komad

Sadrzaj:
FANTOM DURMITORA

Manuskript: Pelz von Felinau i Hans Klaehr. Sef produkcije: Erich
Schikowsky

Rezija: Hans Natge

Vodstvo snimanja: Rolf Eckbauer. Tumag: Bogoslav Tanko. Sportsko vod-
stvo: Klaus von Rautenfeld

jugoslavenska muzi¢ka obradba Josip S. Slavenski, profesor na Beograd-
skom konzervatoriju

Kompozicija moderne plesne glaz.: Oskar Woll. Fotografija: Herbert Ko-
rner i Kurt Nubert

Osobe: Jela - Ita Rina: gdja Meriaux — Blandine Elbinger; Schenk — Ernst
Dumcke; Windolf — Carl de Vogt; Dusan: Albert von Kersten; Gruji¢ — Hinko
Nuci¢; Kajak-$portasi (¢lanovi njemackog Saveza Kajak-veslaca) — Franz
von Alber, Erwin Busch, Fritz Loehr, Arnold Rautenfeld

Produkcija: Eidophonfilm. Monopol Jugoslavenski prosvetni film

Krs, duboko usjeceni kanjoni, tisu¢u metara visoke, strme pecine, divlje
bujice, katarakti. Divni krajevi prirodnih misterija i bajki, koje se pri¢aju u
narodu od koljena na koljeno.

Niko se nije usudio da plovi Tarom, najopasnijom rijekom u ¢itavom
gorju. Od generacije do generacije prepricavala se bajka da neki zao duh
kaznjava smrcu svakoga, ko bi se usudio prodrijeti u njegovo podrucje.
Nijedan od onih, koji su sréano posli da predju rijeku, nije se viSe povratio.
Na rubu gorja Zivi stari Gruji¢ sa svojom kéerkom Jelom i sinom Dusanom.
Starom Gruji¢u pripada gotovo Citav masiv KrSa i on bi mogao postati
viSestruki milijunas kad bi se nasao vodeni put, kojim bi se mogla trans-
portirati rudaca. Njegovog sina DuSana muci pomisao da toliko neisko-
riS¢enog bogatstva lezi u zemlji i on se neprestano bavi planovima da
ispita Taru i da je eventualno ucini plovnom. Konacno zainteresuje on

za svoj projekt jednu tvrtku za duboke gradnje u Sarajevu. Dr. Windolf,
zastupnik ove tvrtke putuje na lice mjesa da sakupi potrebne podatke.
Na terasi hotela Imperial u Dubrovniku flirtuje Petar Schenk, dopisnik
nekih njemackih novina s elegantnom Parizankom, gdjom Meriaux, Ciji
muz zastupa u Beogradu francuske financijske interese. U to vrijeme
prodje pred hotelom auto s Dusanom i Jelom.

Petar Schenk bio je DuSanov Skolski drug. On je zamolio DuSana i Jelu
da dodju u Dubrovnik, i Jela, svjeze i prirodno ¢edo svoje domovine,
zaljubi se na prvi pogled u Petra Schenka. Petra medjutim izgleda da
interesuje samo gdja Meriaux. Zato se Jela tim vise raduje kad Schenk
primi Dusanov poziv da dodje na dobro njegovog oca.

Petar Schenk Cuje na dobru za projekt o iskoriStavanju rudace i izjavi se
spremnim da ispita Taru pomo¢u gumenih ¢amaca.

Windolf nije previSe oduSevljen Sto se javio tre¢i sudionik za smioni poth-
vat. Schenk opet vidi u Windolfu opasnog suparnika u ljubavi prema Jeli
i posvadi se s Dusanom. On odustane od ekspedicije i otputuje bracnom
paru Meriaux u Beograd, a vodstvo ekspedicije preuzme Windolf.
Windolf i DuSan krenu kona¢no na ekspediciju. Njih ne moze zadrzati ni
zaklinjanje staroga Gruji¢a ni opomene urodjenika.

Dani prolaze, a od Windolfa i DuSana ne stize nikakav glas. Gruji¢ i

Jela boje se najgorega i nakon dugog ¢ekanja odluce da mole vladu za



pomog.

Aeroplani i pioniri kuSaju da pronadju ¢amce. Najsrcaniji piloti lete sate

i sate nad strmim klisurama, ali ne mogu nista opaziti, nikakav znak,
nikakav trag. Spasavalacka ekspedicija napusti kona¢no potragu i Jela
se u svom ocaju obraéa na Schenka, ¢vrsto uvjerena da samo on moze
pomoci. Ona ga nadje u Beogradu i on odmabh krene s njom na put.
Schenk se spusti niz Taru. Neprestano u opasnosti po Zivot prolazi on
kroz bujice i katarakte. Konacno otkrije u Krasu jednu $pilju u koju udje
stavivsi svoj Zivot na kocku. U unutrasnjosti Spilje nadje Windolfa i Dusana,
potpuno iscrpljene.

Nakon svoga povratka dokaze Schenk starom Gruji¢u da duh, kojeg se svi
toliko boje nije nista drugo nego jedna Spilja. Osim toga dokaze on da su
planovi o iskoriStavanju rudace provedivi.

Gdja Mariaux predobije svoga supruga za finansiranje ovog projekta, a
osim toga joj uspije da iz Jele i Schenka ucini sretan par.

-vidi zbirka prospekti do 1945.

Kolic¢ina:
1.0 Komad

Vrsta gradiva:
Tekstualni zapisi

Pismo:
Latinica

Posjednik:
Hrvatski drzavni arhiv

Oznaka arhiva:
HR-HDA

Status dostupnosti:
JAVNO

Napomena:
Arhivisti¢ki sredeno

Vrsta sadrzaja:
Tekstualni dokumenti



Arhivska oznaka:
HR-HDA-1939-671

Naslov:
Lijepa pustolovina

Vrijeme nastanka:
1932-1932 g.

Razina:
Komad

Sadrzaj:
LIJEPA PUSTOLOVINA

Snimano po istoimenom kazaliSnom komadu od G. A. de Caillavet, Robert
de Flers i Etiene Rey

Produkcija: Gunther Stapenhorst.

Rezija: Reinhold Schunzel. Glazba: Ralph Erwin. Teksti: Fritz Rotter
Osobe: Grof d'Eguzon - Alfred Abel; Njegova zena — Ida Wust; Andre
d'Eguzon, njihov sin — Wolf Albach Retty; Helene de Trevillac — Kathe v.
Nagy; Gospoda de Revillac — Adele Sandrock; Valentin Le Barroyer — Otto
Wallburg; Gospoda de Serignan — Hilde Hildebrandt

Nadalje sudjeluju: Julius Falkenstein, Gertrud Wolle, Kurt Wespermann,
Blandine Ebinger, Julius E. Herrmann, Ferdinand Hart, Lydia Pollmann,
Oskar Sima, Heinz Gordon, Rudolf Biebrach, Kathe Haack

Grofica d'Eugozon imade danas veliki dan. Njena je Zelja ispunjena. Vjen-
¢anje njene drazesne necakinje Helene sa Valentinom Le Barroyer obavit
Ce se za koji sat. Grofica triumfira, jer je tako unistila ljubav izmedu njenog
sina Andrea i lijepe Helene. Andre treba da ozeni bogatu partiju, dok je
Helena sasma siromasna, te ju je grofica d'Eguzon poslije smrti njenih
roditelja uzela u svoju kuéu.

Andre pisao je dnevno svojoj tajnoj zarucnici, no njegova majka grofica
d'Eguzon sakrivala je ta pisma i nije ih Heleni davala, a razo¢arana mala
Helena postajala je svakim danom tiSa i zalosnija. Tako razocCarana, nije
odbila Valentina, kada je zamolio njenu ruku. Glazba ve¢ intonira svadbeni
mars — djeca su vec pripravna da bacaju cvije¢e pred mladence, a Valentin
jevrlo uzrujan, jer imade toliko briga, daleki svadbeni put k Heleninoj baci,
prijelaz u Limogenu, veliki putni kovCezi, na sve on misli, samo ne na to,
da pred njim stoji zdvojna mlada ljudska dusa.

Grofica daje znak da svadbena povorka krene, jedan auto dojuri u dvoriste
vile, Andre skace iz kola i zuri u Heleninu sobu. Pred njim stoji drh¢uca
zarucnica, a Andre trazi od nje razjasnjenje. Zasto mu nije ni na jedno
pismo odgovorila? Pismo? Nikada nisam ni jednoga primila. Oboje brzo
shvaca, da su prevareni — ali joS nije kasno, za nekoliko ¢asaka sjede u
kolima i jure na vlak.

Medu uzvanicima nastala je panika, zarucnica je nestala. Valentin trazi
svoju zarucnicu kod njezine bake i zaista ovdje su se sklonuli Helena i
Andre.

Baka je vrlo uzrujana kad sazna cijelu istinu, jer je ona drZzala Andrea i
Helenu za bracni par te ih je prisilila, da proslu no¢ sprovedu u priredenoj
im bracnoj loznici.

Sada baka uzima stvar u svoje ruke. Helena joj prizna cijelu stvar a
Andre izjavljuje, da ¢e uskoro Helenu vjencati. | tako mudro$éu Helenine
bake, gospode de Travillac postaju Helena i Andre sretni, a i Valentin je
zadovoljan - Sto nije unistio veliku njihovu ljubav.

-20.10.193..,vidi zbirka prospekti do 1945.
Kolicina:
1.0 Komad

Vrsta gradiva:
Tekstualni zapisi



Pismo:
Latinica

Posjednik:
Hrvatski drzavni arhiv

Oznaka arhiva:
HR-HDA

Status dostupnosti:
JAVNO

Napomena:
Osobni podaci: NE;Autorska prava : NE

Vrsta sadrzaja:
Tekstualni dokumenti



